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Kitap Hakkinda:
Bu ¢alisma ; Giris, Alt1 Béliim, Sonug-Oneriler ve Kaynaklar’ dan olusmaktadar.

Giris boliimiinde, ¢ Tiirkgenin Yabancilara Ogretimi’ ile ilgili kisa bir degerlendirme yapilmis ve bu calismanin
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astl amaciin dgretmenin; © Yabancilara Tiirk¢eyi nasil 6gretecegi ve nasil bir yontem uygulayacagi © oldugu

ifade edilmistir.

Birinci boliimde, “Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Ogretimi” nin tarihi siireci iizerinde durulmustur. Genel olarak
VIII. yilizyildan giiniimiize kadar yer alan tarihi kdkenler ve anekdotlar kisaca verilmistir. Uygurlar, Karahanlilar,
Harezm- Kipgak, Cagatay ve Anadolu sahalari ile diger diinya devletlerinden; “Almanya, Avusturya, Belgika,
Cek, Danimarka, Ingiltere, Italya, Macaristan, vb. iilkelerde bu konuda c¢alisan Tiirkologlar ve onlarin

caligmalarindan kisa drnekler verilmistir.

Ikinci béliimde “ Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Uygulamalar” iizerinde durularak yabancilara Tiirkce
dgretiminde nasil bir yol izlenmesi gerektigi konusu ele alinmstir. Ogretim Ilkeleri géz oniinde bulundurularak
dilbilgisi siralamasinin nasil olmasi ve konularin nasil anlatilmasi gerektigi ile ilgili bilgiler verilmistir. Tiirk
alfabesinin 6gretimi sirasinda gorsel malzemelerin telaffuz {izerindeki etkisi uygulamali 6rneklerle gosterilmistir.

Ogretmene dersin sunulus bicimi hakkinda tavsiyelerde bulunulmus, 6rnek uygulamalara yer verilmistir.

Ucgiincii béliim, “ Dil Ogretiminde Kalip ifadelerin Yeri” bashgmi tagimaktadir. Bu béliimde, Tiirkgenin
ogretiminde dil ve kiiltlir iliskisi kurularak atasozleri, deyimler, giinlik hayattan konusma ve kalip ifade

ornekleri verilmistir. Kaliplagsmig ifadelerin 6nemi, 6zellikleri ve 6gretimi ile ilgili konulardan bahsedilmistir.

Dérdiincii  boliimde, Yabanci Dil Olarak Tiirkgenin Ogretiminde; Yaklagimlar, Yontemler ve Teknikler
iizerinde durulmustur. Esas alinan yaklagima gore, yontem ve teknik se¢ciminde dikkat edilmesi gereken hususlar
ele alinmistir. Uygulamadan ziyade teoriye yonelik bilgiler verilmistir. Gegmisten giiniimiize kadar yaygin
olarak kullanilan veya daha az tercih edilen yontem ve teknikler ele alinmistir. Ele alinan Yaklasim, Yontem ve

Teknikler belli bir siraya gore alt basliklar halinde gruplandirilmistir.

Besinci boliimde, dil 6gretiminde ihtiyag analizinin geregi ve onemi, dil, ana dil ve hedef dil kavramlar1 ele
almmugtir. Dil 6greniminde ilgi, ihtiyag ve beklentilerin kargilanmasi tizerinde durularak bu baglamda hazirlanan
makalelerden drnekler verilmistir. Yabanci Dil Olarak Tiirkgenin Ogretiminde Temel ve Genel lkeler hakkinda
bilgiler verilmistir. Dil 6gretiminin analizi, hedef dil kavramlari, yabanci dil gretiminin nasil olmas1 gerektigi,
bu alanda yapilacak siavlarin nasil olmasi gerektigi, ideal simif diizeni ve 6grenci sayisi, derste kullanilan
materyallerin 6nemi ve se¢imi, kur sistemleri, dort temel becerinin gelistirilmesi {izerinde durulmus ve dil

ogretiminde egitim araglarindan yararlanmanin 6nemi vurgulanmustir.

“Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretiminde Olgme ve Degerlendirme” olarak adlandirilan altinci bdliimde ise,

dort temel dil becerisi lizerinde ayrintili bir sekilde durulmus ve bu becerilerin bir biitiinlik igerisinde
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sunulmasinin 6neminden bahsedilmistir. Dil 6grenmenin ger¢cek durumlara dayali olarak gergeklestirilmesinin
gerekliligi, simf ici uygulamalarda hedef kitlenin hazir bulunusluk diizeyinin dnemi ele alinmgtir. Olgme ve
degerlendirme olmadan dil Ogretiminin denetlenmesinin miimkiin olamayacagi belirtilmistir. Bu amacla

hazirlanacak sinavlara yonelik bilgiler verilmistir. Ornek metinlerle uygulamalar zengilestirilmistir.

Sonug olarak, bu ¢alisma ile dogrudan ¢ Tiirkgenin Yabancil Dil Olarak Ogretimi’ hedeflenmistir. “Yabancilara
Tirkgeyi nasil 6gretecegi ve nasil bir yol izleyecegi’ konusunda dgretmenleri bilgilendiren, rehber niteliginde,

yazilis amacina hizmet eden degerli bir ¢alisma oldugunu sdylenebilir.
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